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2.1

Informacje ogélne

O niniejszej instrukcji

Prawa autorskie

Zastrzezenie mozliwosci zmian

Wykluczenie gwarancji i odpowie-
dzialnosci

Bezpieczenstwo

Oznaczenie zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa

Instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu. Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi wa-
runek wiasciwego uzytkowania i nalezytej obstugi produktu:

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.
- Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajacy dostep do niej w kazdej chwili.
= Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

> Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujgce sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne jezyki,

w ktdrych napisana jest niniejsza instrukcja, s przektadami oryginatu.

WILO SE © 2024

Rozpowszechnianie i powielanie niniejszego dokumentu, wykorzystywanie i przekazywanie
jego tresci jest zabronione, chyba Ze zostato to wyraZnie dozwolone. Naruszenia bedg skut-
kowa¢ obowigzkiem zaptaty odszkodowania. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych powyzej bez powiadomienia
oraz nie przejmuje odpowiedzialnosci za niedoktadnos¢ i/lub niekompletnosé danych tech-
nicznych. Zastosowane ilustracje moga réznic sie od oryginatu i stuza jedynie prezentacji
przyktadowego wygladu produktu.

Wilo nie przejmuje gwarancji ani odpowiedzialnosci w szczegdélnosci w ponizszych przypad-

kach:

- Niewystarczajace zwymiarowanie wynikajace z przekazania btednych lub niewtasciwych
informacji przez uzytkownika lub zleceniodawce

» Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

» Niewtasciwe magazynowanie lub transport

» Nieprawidtowy montaz lub demontaz

» Nieodpowiednia konserwacja

» Niedozwolona naprawa

- Wadliwe podtoze

» Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych

e Zuzycie

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazowki, istotne na poszczegdlnych etapach
eksploatacji. Nieprzestrzeganie tych zasad pocigga ze sobg nastepujace zagrozenia:

» Zagrozenie dla 0s6b - mozliwy wptyw czynnikdw elektrycznych, elektromagnetycznych
imechanicznych

» Zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku substancji niebezpiecznych
» Szkody materialne

= Awaria waznych funkgcji
Niestosowanie sie do zasad skutkuje utratg praw do odszkodowania.

Dodatkowo nalezy przestrzega¢ wskazéwek i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
przedstawionych w kolejnych rozdziatach!

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg wskazéwki i zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, majace na celu ochrone przed uszkodzeniami ciafa i stratami materialnymi.
Sa one przedstawiane w rézny sposob:

- Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata
rozpoczynajg sie stowem ostrzegawczym i majg przyporzagdkowany odpowiedni symbol.

NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa wynikajgce z zagrozenia oraz wskazéwki w celu ich uniknie-
cia.

- Zalecenia dotyczace bezpieczefstwa majace na celu ochrone przed szkodami material-
nymi rozpoczynaja sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane sg bez uzycia symbolu.
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2.2 Kwalifikacje personelu

2.3 Prace elektryczne

2.4 Urzadzenia kontrolne

2.5 Prace zwigzane z montazem/de-
montazem

PRZESTROGA

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa lub informacje.

Teksty ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!

Ostrzezenie!

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!

Przestroga!

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych, mozliwe jest wy-
stgpienie szkody catkowite;.

Notyfikacja!

Uzyteczna notyfikacja dotyczaca postugiwania sie produktem

Wyréznienia tekstu

v Warunek

1. Etap pracy/zestawienie
= Zalecenie/wskazéwka
» Wynik

Symbole

W niniejszej instrukcji stosowane s nastepujgce symbole:

Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycznym

@ Przydatna notyfikacja

i E Niebezpieczenstwo zwigzane z atmosferg wybuchowg

Personel powinien by¢ przeszkolony w zakresie obowigzujgcych lokalnie przepiséw za-
pobiegania wypadkom.

Personel przeczytat i zrozumiat instrukcje montazu i obstugi.

Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk

Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczngiich uni-
kac.

Prace montazowe/demontazowe: wykwalifikowany elektryk

Znajomo$¢ narzedzi i materiatdw do mocowania dla r6znych konstrukcji

Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu dziatania catego systemu

Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.
Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtgczy¢ produkt od sieci i odtaczyé akumulator.
Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym niepowotanym wtgczeniem.

Przytacze elektryczne nalezy wykonaé wedtug lokalnych przepisow.

Nalezy stosowac sie do wytycznych lokalnego zaktadu energetycznego.

Uziemic¢ produkt.

Nalezy stosowac sie do danych technicznych.

Uszkodzone kable zasilajgce nalezy wymieni¢ natychmiast.

2-biegunowy bezpiecznik nalezy przewidzie¢ zgodnie z lokalnymi przepisami:

Maks. prad znamionowy: 10 A
Charakterystyka przetgczania: B

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania urzadzenia praw oraz
przepisdw zwigzanych z bezpieczefAstwem pracy i zapobieganiem wypadkom.
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2.6

2.7

2.8

3.2

Podczas pracy

Prace konserwacyjne

Obowigzki uzytkownika

Zastosowanie/uzycie

Zakres zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem

Nalezy uzy¢ wiasciwych materiatow do mocowania w zaleznosci od podtoza.
Produkt nie jest wodoszczelny. Nalezy wybra¢ wtasciwy rodzaj instalacji!

Podczas montazu nie nalezy deformowac korpusu. Mozliwe jest rozszczelnienie uszczel-
nienia i naruszenie podanego stopnia ochrony IP.

Produkt nie nadaje sie do montazu w atmosferze wybuchowej.

Produkt nie jest wodoszczelny. Zachowac stopien ochrony.

Temperatura otoczenia: -20 ... 50°C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: 40 ... 50%.

Maksymalna wilgotno$¢ powietrza: 90%, bez skraplania.

Nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia sterujacego.

Transformator nagrzewa sie do temperatury 70°C.

Operator ma obowigzek niezwtocznie zgtaszac kazda usterke swojemu przetozonemu.

Uszkodzenie produktu lub kabla zasilajgcego wymaga natychmiastowego wytaczenia
produktu.

Nie stosowac agresywnych lub Sciernych srodkdw czyszczacych.
Produkt nie jest wodoszczelny. Nie zanurzaé w cieczach.

Przeprowadzac¢ wytacznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji montazu i
obstugi.

Do napraw dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci producenta. Korzy-
stanie z czesci innych niz oryginalne zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpowiedzial-
nosci.

Zapewnienie personelowi dostepu do instrukcji montazu i obstugi w jego jezyku.

Upewnienie sie co do kwestii wyksztatcenia personelu w kontekscie wykonywanych
prac.

Utrzymywanie znakéw bezpieczenstwa oraz tabliczek informacyjnych znajdujgcych sie
na produkcie w czytelnym stanie.

Zapoznanie personelu z funkcjg urzadzenia.
Wyeliminowanie zagrozenia zwigzanego z pradem elektrycznym.

Ustalenie organizacji pracy personelu w celu jej bezpiecznego przebiegu.

Praca z produktem jest zabroniona dla dzieci i 0s6b ponizej 16 roku zycia lub dla 0séb o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych! Osoby ponizej

18 roku zycia muszg by¢ nadzorowane przez specjaliste!

Monitorowanie poziomu napetnienia zbiornika.
Wizualne i dZzwiekowe zgtaszanie alarmu w przypadku przekroczenia lub nieosiggniecia
monitorowanego poziomu napetnienia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniejszej instruk-

¢ji. Kazdy inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za niezgodny z przeznaczeniem.

Sterowanie pompami niezalezne od poziomu
Bezposrednie przytaczenie i praca pomp
Instalacja w obrebie stref zagrozenia wybuchem
Zalanie urzadzenia sterujgcego
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4 Opis produktu
4.1 Budowa
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Fig. 1: Elementy obstugi i budowa
Elementy obstugi
1 Diody LED
2 Przycisk potwierdzenia alarmu
Elementy
3 Zaciski napiecia zasilania
4 Zaciski wykrywania poziomu i sygnatu alarmowego
5 Zaciski zewnetrznego sygnatu alarmowego, przytacze bezpotencjatowe
6 Zaciski zewnetrznego sygnatu alarmowego, przytacze bezpotencjatowe (tylko
DrainAlarm)
7 Zworka do definiowania sposobu dziatania wejscia alarmu
8 Zaciski zewnetrznego potwierdzenia alarmu (zdalne sterowanie)
9 Brzeczek
10 Akumulator 12 V/1,2 AH, zel otowiowy (tylko DrainAlarm)
4.2 Informacje na temat urzadzenia Urzadzenie sterujgce ,,DrainAlarm GSM” nie jest juz dostepne. W zwigzku z tym niniejsza in-

sterujacego ,,DrainAlarm GSM”

4.3 Dane techniczne

strukcja montazu i obstugi nie zawiera zadnych informacji na temat tego urzadzenia steru-

jacego.

Wszystkie informacje na temat urzadzenia sterujagcego ,,DrainAlarm GSM” znajduja sie w
poprzedniej instrukcji montazu i obstugi o numerze artykutu 2527912.

Data produkcji*

Napiecie zasilania

Czestotliwo$¢ pradu

Temperatura otoczenia/pracy
Temperatura sktadowania

Max. wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Stopien ochrony

Bezpieczenstwo elektryczne
Materiat korpusu

Maks. obcigzenie wyjscie alarmowe, bezpo-
tencjatowe

Maks. prad przytaczenia wyjscie alarmu,
bezpotencjatowe

Patrz tabliczka znamionowa
1~230V, 50/60 Hz

50/60 Hz
-20..50°C
-20..50°C

90%, bez skraplania

IP54

Stopien zanieczyszczenia ll
Poliweglan

12V=,350mA

250 V~/V=, 4 A

*Podanie daty producenta wedtug ISO 8601: JJJJWww

e JJJJ=rok
» W = Skrét oznaczajacy tydzien
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- ww = wskazanie tygodnia kalendarzowego

L. Wejscia i wyjscia
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Wejscia
Wejscie alarmu dla rejestracji poziomu za pomoca wytacznika ptywako- 1 1
wego
Zewnetrzny przycisk potwierdzenia alarmu 1 1
Wyjscia
Wyjscie alarmowe, bezpotencjatowe - 1
Wyjscie alarmu, bezpotencjatowe 1 1

4.5 Funkcje
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Brzeczek . .
Akumulator - .
Kontrola napiecia zasilania - .
Legenda

« = dostepny, — = niedostepny

4.6 Instalacja w obrebie stref zagroze- Urzadzenie sterujgce nie posiada wtasnego certyfikatu Ex. Urzgdzenia sterujgcego nie nale-
nia wybuchem 2y instalowac w strefach Ex!
%7 Zakres dostawy DrainAlarm FIRST

» Urzadzenie sterujgce z podtgczonym kablem zasilajgcym z wtyczkg CEE7/7
« 2x dtawik przewodu M16x1,5
 Instrukcja montazu i obstugi

DrainAlarm

- Urzadzenie sterujace z podtaczonym kablem zasilajgcym z wtyczkg CEE7/7
« Akumulator — wbudowany, niepodtgczony

» 2x dtawik przewodu M16x1,5

= Instrukcja montazu i obstugi

5 Transport i magazynowanie
5.1 Dostawa + Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢ jej stan (uszkodzenia, komplet-
nosé).
» Ewentualne wady nalezy zaznaczy¢ w dokumentach przewozowych.
+ Nalezy poinformowac¢ przedsiebiorstwo transportowe lub producenta o wszystkich wa-
dach przesytki. Roszczenia z tytutu wad, zgtoszone po tym terminie nie bedg uznawane.
5.2 Przechowywanie » Czyszczenie urzadzenia sterujgcego.

+ Opakowanie urzadzenia sterujgcego powinno by¢ pyto- i wodoszczelne.

= Maksymalne warunki magazynowania: -20 ... 60°C, maks. wilgotno$¢ wzgledna: 90%,
bez skraplania.

 Zalecane warunki magazynowania: 10 ... 25°C, wzgledna wilgotnos¢ powietrza:
40...50%.

» Generalnie nalezy zapobiega¢ powstawaniu kondensatu.

» Zamkna¢ wszystkie dtawiki przewodu.

- Zamontowane przewody nalezy zabezpieczy¢ przed zgieciem, uszkodzeniami i przedo-
staniem sie wilgoci.
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= Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym oraz wysoka temperatura.
Ekstremalnie wysokie temperatury mogg uszkodzi¢ elementy elektroniczne.

« Jedliw urzadzeniu sterujgcym wystepuje wilgo¢ (wnikanie wody lub kondensacja), nale-
2y zleci¢ obstudze Klienta sprawdzenie, czy urzadzenie sterujace dziata prawidtowo.

+ Urzadzenie sterujgce DrainAlarm: Odtaczy¢ akumulator!
— Usung¢ koncdéwke kablowg ze styku dodatniego (+) akumulatora.
— Zaizolowac styk dodatni (+) akumulatora za pomoca dotaczonej przelotki!

5.3 Transport PRZESTROGA! Wilgotne opakowania mogg ulec rozerwaniu. Produkt pozbawiony ochro-
ny moze spasc na ziemie i ulec zniszczeniu. Zawilgocone opakowania nalezy ostroznie
podnosi¢ i natychmiast wymieni¢!

« Czyszczenie urzadzenia sterujgcego.

= Zamknga¢ dtawiki przewodu.

» Zapakowac w sposéb odporny na uderzenia, na kurz i wodoszczelny.

+ Maksymalne warunki magazynowania: -20 ... 60°C, maks. wilgotno$¢ wzgledna: 90%,
bez skraplania.

- Zamontowane przewody nalezy zabezpieczy¢ przed zgieciem, uszkodzeniami i przedo-
staniem sie wilgoci.

 Urzadzenie sterujace DrainAlarm: Odfaczy¢ akumulator!
— Usuna¢ koncéwke kablowg ze styku dodatniego (+) akumulatora.
— Zaizolowac¢ styk dodatni (+) akumulatora za pomoca dotaczonej przelotki!

6 Montaz - Sprawdzi¢ urzgdzenie sterujgce w celu wykluczenia uszkodzen transportowych. Nie na-
lezy instalowa¢ uszkodzonych urzadzen sterujgcych!
- Podczas projektowania i eksploatacji zabezpieczen elektronicznych nalezy stosowac sie
do lokalnych przepisow.

6.1 Kwalifikacje personelu « Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwiazane z energig elektryczng i ich uni-
kac.
- Prace montazowe/demontazowe: wykwalifikowany elektryk
Znajomo$¢ narzedzi i materiatéw do mocowania dla réznych konstrukcji

6.2 Rodzaje montazu * Montaz naécienny

6.3 Obowigzki uzytkownika = Miejsce instalacji jest suche, czyste i pozbawione zapachéw.
= Miejsce instalacji jest zabezpieczone przed zalaniem.
» Nalezy unika¢ bezposredniego nastoneczniania urzgdzenia sterujacego.
= Miejsce instalacji poza strefami zagrozenia wybuchem.

6.4 Montaz ,
NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku instalacji sterowni-
ka wewnatrz strefy zagrozenia wybuchem!

Urzadzenie sterujgce nie posiada wtasnego certyfikatu Ex!
+ Urzadzenie sterujace nalezy zawsze stosowac poza strefami zagrozo-
nymi wybuchem.

- Zainstalowaé na miejscu wytgcznik ptywakowy i zewnetrzny sygnat alarmowy (buczek,
lampka sygnalizacyjna).
* Nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych warunkéw otoczenia:
— Temperatura otoczenia/pracy: -20°C ... 50°C
— Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 40 ... 50 %
— Max. wzgledna wilgotnos$¢ powietrza: 90%, bez skraplania

6.4.1 Podstawowe wskazéwki dotyczace  Urzadzenie sterujgce moze by¢ montowane na réznych podtozach ($ciana z betonu, szyna
mocowania urzadzenia sterujgcego  montazowa itd.). Dlatego Uzytkownik powinien zapewni¢ materiaty do mocowania odpo-
wiednie do okreslonego podtoza i stosowac sie do ponizszych zasad:

* W celu unikniecia peknie¢ budynku i kruszenia sie materiatéw budowlanych nalezy za-
chowac wtasciwy odstep od krawedzi budynku.
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6.4.2

6.4.3

6.5

10

Instalacja sterownika

Kontrola poziomu napetienia

Podtaczenie elektryczne

-+ Gtebokos¢ odwiertu zalezy od dtugosci Sruby. Przygotowac odwiert gtebszy o okoto 5
mm niz dtugo$¢ Sruby.

* Pyt powstajacy podczas wiercenia ma negatywny wptyw na site trzymania. Zawsze prze-
dmuchiwac lub odsysac pyt z odwiertu.

» Podczas instalacji nie nalezy uszkodzi¢ korpusu.

Mocowanie urzadzenia sterujgcego na $cianie wykonuje sie przy uzyciu czterech $rub i kot-

kow:

» Maks. Srednica Sruby: 4 mm

» Maks. Srednica tha Sruby: 7 mm

v Urzadzenie sterujace jest odtaczone od sieci i nie znajduje sie pod napieciem (akumu-
lator odtgczony).

v W promieniu 1 m wokét urzagdzenia sterujgcego znajduje sie gniazdo.

1. Zaznaczy¢ otwory do wiercenia w miejscu instalacji. Patrz dane wymiarowe na podto-
dze korpusu.

2. Otwory do zamocowania wykona¢ wedtug danych materiatébw do mocowania i oczyscic¢
je.
Odkreci¢ $ruby od pokrywy i zdjg¢ pokrywe.

4. Dolng cze$¢ zamocowac na Scianie za pomocg materiatdw do mocowania.
Sprawdzi¢ dolng cze$¢ w celu wykluczenia deformacji! Aby mozliwe byto doktadne za-
mkniecie pokrywy korpusu, nalezy ponownie ustawi¢ zdeformowany korpus (np. pod-
tozy¢ podktadke wyréwnawcza). NOTYFIKACJA! Niedoktadne zamknigcie pokrywy
powoduje pogorszenie stopnia ochrony!

5. Zatozy¢izamocowac pokrywe.
» Urzadzenie sterujgce jest zainstalowane. Dalsze dziatania: Podtgczy¢ zasilanie elek-

trycznie i nadajnik sygnatu.

Podtaczy¢ wytacznik ptywakowy w celu monitorowania poziomu napetnienia. Styk przeta-
czajacy wytacznika ptywakowego moze dziatac jako styk zwierny lub styk rozwierny. Do-
mysInie alarm jest sygnalizowany, gdy styk jest zamkniety. Alternatywnie, alarm moze by¢
sygnalizowany, gdy styk jest otwarty.

Wytacznik ptywakowy nalezy zainstalowac zgodnie z planem montazu urzgdzenia. Nalezy

zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

+  Wytacznik ptywakowy posiada mozliwos¢ swobodnego poruszania sie w przestrzeni ro-
boczej (studzience, zbiorniku).

 Sprawdzi¢ typ styku (styk zwierny lub styk rozwierny).

» Sprawdzi¢ punkt przetaczania ,w goére” i ,w dot”.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia prgdem elektrycznym!

+ Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac elektrycznych odtaczyé pro-
dukt od sieci i zabezpieczy¢ przed ponownym wtaczeniem przez nie-
powotane osoby.

+ Odtaczy¢ akumulator i zaizolowa¢ styk dodatni.

« Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!
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NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu spowodowane przez nieprawi-
diowe podiaczenie!

Jesli podtaczony wytacznik ptywakowy jest zainstalowany w atmosferze

zagrozonej wybuchem (strefa Ex), istnieje ryzyko wybuchu w przypadku

nieprawidtowego podtaczenia!

+ Nalezy podtaczy¢ wytacznik ptywakowy za pomocg przekaznika sepa-
rujgcego Ex!

+ Wykonanie podtaczenia zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

@ NOTYFIKACJA

Na koniec podtagczy¢ napigcie zasilania i akumulator!

Po podtaczeniu napiecia zasilania lub akumulatora urzadzenie sterujgce
jest gotowe do pracy.

« Najpierw podtgczy¢ wszystkie wejscia i wyjscia (wytgcznik ptywako-
wy, sygnat alarmowy...).
« Nastepnie podtgczy¢ akumulator (tylko DrainAlarm)

+ Na koniec podtaczy¢ napiecie zasilania.

- Natezenie pradu i napiecia zasilania muszg by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamiono-
wej.

+ Urzadzenie sterujace — napiecie zasilania z odpowiednio zainstalowanym przewodem
uziemiajacym.

» Bezpiecznik po stronie sieci maks. 10 A.

» Uzywa¢ bezpiecznikéw z charakterystyka przetaczania ,,B”.

»  Zapewni¢ wytgcznik réznicowo-pradowy (RCD) zgodnie z lokalnymi przepisami.

 Utozenie kabli zasilajgcych wedtug lokalnych przepisow.

+ Nie uszkodzi¢ kabli zasilajgcych podczas instalacji (np. przez pociagniecie lub zgniece-
nia).

o Zabezpieczy¢ nieuzywane dtawiki przewodu.

6.5.1  Przyfacze wejscia alarmu
PRZESTROGA
Szkody materialne spowodowane napieciem zewnetrznym!
Podtaczenie napiecia obcego spowoduje zniszczenie podzespotu.

+ Nie podtaczaé napiecia zewnetrznego (podtaczaé bezpotencjatowo).

Podtaczy¢ wytgcznik ptywakowy do monitorowania poziomu do wejscia alarmowego. Podta-

_@ czenie czujnika poziomu lub elektrody nie jest mozliwe!
= e Zaciski: 617
- « Rodzaj styku: styk zwierny
« Zgtoszenie alarmu: Zworka (patrz rozdziat ,Budowa [» 717 stuzy do ustawiania sposobu
dziatania wejscia alarmu:
CS. I — Zworka na B/C: Alarm z kontaktem zamknigtym (ustawienie fabryczne)
— Zworka na A/B: Alarm przy otwartym styku
20 @ Utozone na miejscu kable zasilajace nalezy wprowadzi¢ przez dtawiki przewodu i zamocowac.
Zyty podfaczy¢ do listwy zaciskowej zgodnie ze schematem potfaczen.
6 7

Fig. 2: Zaciski przytaczeniowe
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6.5.2  Przyfacze wyjscia alarmowego

(bezpotencjatowe, tylko DrainA- PRZESTROGA

larm)
Szkody materialne spowodowane napigciem zewnetrznym!

Podtgczenie napiecia obcego spowoduje zniszczenie podzespotu.

+ Nie podtgczac napiecia zewnetrznego (podtaczaé bezpotencjatowo).

W przypadku alarmu do wyjscia alarmowego doprowadzane jest napiecie state. Mozna je wy-

G” korzysta¢ do obstugi innych sygnatéw alarmowych (buczek, lampka sygnalizacyjna ...).
- o Zaciski: 1 (+)i2(-)
@ @ » Maks. obcigzenie: 12 V=, 350 mA
12V Zasilanie elektryczne wyjscia alarmowego zapewnia akumulator. Maksymalny czas dziata-
NP nia wyjscia alarmowego wynosi okoto 60 minut, w zaleznosci od przytaczonego obcigze-
'Q' nia. Gdy akumulator jest roztadowany, zasilanie elektryczne wyjscia alarmu jest dostar-
czane przez zasilacz. Akumulator jest ponownie fadowany w tym samym czasie.
00 @ Utozone na miejscu kable zasilajace nalezy wprowadzi¢ przez dfawiki przewodu i zamocowac.
Zyty podtaczy¢ do listwy zaciskowej zgodnie ze schematem potaczen.
12

Fig. 3: Zaciski przytaczeniowe

6.5.3  Przyfacze wyjscia alarmu (bezpo- ,
tencjatowe) NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Napiecie zewnetrznego zasilania elektrycznego jest obecne réwniez w

przypadku wytaczonego urzadzenia sterujacego na zaciskach!
+ Przed wszystkimi pracami odtaczy¢ zewnetrzne zasilanie elektryczne.

Sygnat alarmowy moze by¢ przesytany do zewnetrznych sygnatéw alarmowych lub sterowan

G” poprzez bezpotencjatowy styk przetaczny.
~ o Zaciski: 3/4 — styk zwierny (NO)
r (‘I o Zaciski: 4/5 — styk rozwierny (NC)

+ Max. prad przytaczenia: 250 V AC/DC, 4 A

20 0|

345

Fig. 4: Zaciski przytaczeniowe

6.5.4  Przylaczenie zewnetrznego przyci-
sku potwierdzenia alarmu PRZESTROGA
Szkody materialne spowodowane napieciem zewnetrznym!
Podtgczenie napiecia obcego spowoduje zniszczenie podzespotu.

« Nie podtgczac napiecia zewnetrznego (podtaczaé bezpotencjatowo).
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Urzadzenie sterujace jest wyposazone w przycisk do potwierdzania alarmu. Wszystkie komu-
_@ nikaty alarmowe s3 potwierdzane za pomocg tego przycisku. Alarm mozna réwniez potwier-
dzi¢ za pomocga zewnetrznego przycisku.

- + Zaciski: 89 (patrz rozdziat ,Budowa [P 7]")
_— » Rodzaj styku: styk zwierny
off
00
8 9

Fig. 5: Zaciski przytaczeniowe

7 Obstuga
7.1 Diody LED

Wekazanie LoD jkoler Jops |

Napiecie zasilania Zielony Dioda LED $wieci sie:

! « Urzadzenie sterujgce wtaczone
» Poziom napetnienia w normalnym zakresie
« Tylko DrainAlarm — akumulator jest fadowany
NOTYFIKACJA! Gdy akumulator jest catkowicie roztadowany, czas fadowania
wynosi ok. 100 godzin.
Dioda LED wytaczona:

» Urzadzenie sterujgce jest wytaczone
» Przerwane napiecie zasilania

Wejscie alarmu Czerwony Dioda LED $wieci sie:
» Poziom napetnienia poza normalnym zakresem
Dioda LED wyfaczona:

» Poziom napetnienia w normalnym zakresie

Zgtoszenie alarmu 26ty Dioda LED $wieci sie:

» brzeczek wtaczony
= Aktywowane wyjscia alarmowe

Dioda LED wytaczona:

e Alarm wytaczony

* brzeczek wyt.

= Dezaktywowa¢ wyjscia alarmu

7.2 Przycisk

T

Potwierdzenie alarmu Oﬁ Aktywny alarm jest potwierdzany przez nacisniecie przycisku:
«  Wytaczanie brzeczka
* Wytaczanie wejs¢ alarmu
®
7.3 Spos6b dziatania DrainAlarm FIRST - zgtoszenie alarmu zalezne od zasilania sieciowego

Poziom napetnienia jest wykrywany przez wytacznik ptywakowy na wejsciu alarmu. Po osig-
gnieciu poziomu napetnienia dZwiekowe zgtoszenie alarmu jest sygnalizowane przez wbhu-
dowany brzeczyk. Dodatkowo, dalsza sygnalizacja moze odbywac sie poprzez dwa wyjscia
alarmowe:

= Wyjscie alarmowe, bezpotencjatowe: styk zwierny
Do bezposredniego podtgczenia klaksonu sygnalizacyjnego lub $wiatta sygnalizacyjne-
go.

+  Wyjscie alarmu, bezpotencjatowe: styk przetgczny
Do podtaczenia zewnetrznych sygnatéw alarmowych lub do istniejgcych sterowan.
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7.4 Wyswietlanie réznych stanéw pra-
cy
8 Uruchomienie

8.1 Obowigzki uzytkownika

8.2 Uruchomienie w obszarach zagro-
zonych wybuchem

14

Alarm jest potwierdzany bezposrednio za pomocg przycisku na urzadzeniu sterujgcym. Al-
ternatywnie, alarm mozna réwniez potwierdzi¢ za pomocg zewnetrznego przycisku.

DrainAlarm - do niezaleznej od sieci sygnalizacji alarméw

Poziom napetnienia jest wykrywany przez wytacznik ptywakowy na wejsciu alarmu. Po osig-
gnieciu poziomu napetnienia dZzwiekowe zgtoszenie alarmu jest sygnalizowane przez wbhu-
dowany brzeczyk. Dodatkowo, dalsza sygnalizacja moze odbywac sie poprzez dwa wyjscia
alarmowe:

» Wyjscie alarmowe, bezpotencjatowe: styk zwierny
Do bezposredniego podtgczenia klaksonu sygnalizacyjnego lub Swiatta sygnalizacyjne-
go.
Wyjscie alarmowe jest zasilane z akumulatora. W przypadku awarii napiecia zasilania sy-
gnat alarmowy jest podtrzymywany przez okoto 60 minut.

«  Wyjscie alarmu, bezpotencjatowe: styk przetgczny
Do podtaczenia zewnetrznych sygnatéw alarmowych lub do istniejgcych sterowan.

Alarm jest potwierdzany bezposrednio za pomocg przycisku na urzadzeniu sterujgcym. Al-
ternatywnie, alarm mozna réwniez potwierdzi¢ za pomocg zewnetrznego przycisku.

Ponadto nastapi kontrola napiecia zasilania. W przypadku awarii napiecia zasilania nastepu-
je sygnat wizualny (diody LED) i dZwiekowe zgtoszenie alarmu za po$rednictwem wbudo-
wanego brzeczyka.

Stany robocze Diody LED

C)
normalny tryb Swiecisie | wyt. wyt.
Wejscie alarmu aktywne Swiecisie | Swiecisie | Swiecisie
Przerwane napiecie zasilania wyt. Swiecisie | Swieci sie

Wejscie alarmu aktywne, zgtoszenie alarmu po-  $wieci sie Swiecisie | wyt
twierdzone

» Udostepnienie instrukcji montazu i obstugi przy urzadzeniu sterujgcym lub w innym
przewidzianym do tego celu miejscu.

» Przygotowanie instrukcji montazu i obstugi w jezyku personelu obstugujgcego.

» Upewnienie sie, ze caty personel obstugujacy urzgdzenie zapoznat sie z instrukcjg mon-
tazu i obstugi oraz, ze jest ona dla niego zrozumiata.

« Instalacja urzadzenia sterujgcego w miejscu zabezpieczonym przed zalaniem.

» Urzadzenie sterujace jest prawidtowo zabezpieczone i uziemione.

= Nadajnik sygnatu jest zainstalowany i ustawiony wedtug dokumentacji instalacji.

NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku instalacji sterowni-
ka wewnatrz strefy zagrozenia wybuchem!

Urzadzenie sterujgce nie posiada wtasnego certyfikatu Ex!
+ Urzadzenie sterujace nalezy zawsze stosowac poza strefami zagrozo-
nymi wybuchem.
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8.3 Podtaczanie nadajnikow sygnatu
w strefach zagrozenia wybuchem NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu spowodowane przez nieprawi-
diowe podtaczenie!
Jesli podtaczony wytacznik ptywakowy jest zainstalowany w atmosferze
zagrozonej wybuchem (strefa Ex), istnieje ryzyko wybuchu w przypadku
nieprawidtowego podtaczenia!

+ Nalezy podtaczy¢ wytacznik ptywakowy za pomocg przekaznika sepa-

rujgcego Ex!
+ Wykonanie podtaczenia zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

8.4 Wiaczanie urzadzenia Aby wtaczy¢ urzadzenie sterujace, podtaczy¢ akumulator i napiecie zasilania.

Podtaczyé akumulator (tylko DrainAlarm)

Instalacja zostata wykonana prawidtowo.

Sygnat alarmowy podtaczony.

Wytacznik ptywakowy zabudowany i podtgczony.

Punkt przetaczania jest ustawiony prawidtowo.

Zdjac pokrywe korpusu.

Usungé tuleje ochronng ze styku dodatniego (+) akumulatora.
Podtaczy¢ koncdwke kablowg do styku dodatniego (+) akumulatora.

S e N N N N

Nastepnie ponownie zatozy¢ pokrywe korpusu.
= Akumulator jest zainstalowany.

Podfgczy¢ napiecie zasilania za pomocg dotgczonej wtyczki
Urzadzenie sterujgce jest fabrycznie wyposazone w kabel zasilajacy i zabudowang wtyczke
CEE7/7.
v Akumulator podtgczony (tylko DrainAlarm).
v Pokrywa korpusu zainstalowana, urzadzenie sterujgce jest zamkniete.
v Dostepne jest gniazdo typu ,.E” lub typu ,F”.
1. Podtaczyé wtyczke do gniazda.
= Sterownik uruchamia sie. Wszystkie diody LED zapalajg sie na 2 s.

N

Diody LED pokazujg aktualny stan pracy.
» Urzadzenie sterujgce podtaczone.

Wykona¢ napiecie zasilania jako state przytacze

Alternatywnie mozna odtgczy¢ fabryczny kabel zasilajacy i podtaczy¢ urzadzenie sterujace
na state do podrozdzielnicy.

Akumulator podfaczony (tylko DrainAlarm).

Wytacznik sekcyjny (np. wytacznik gtéwny) dostepny na miejscu.

el €) K sokcy]
Wytgcznik sekcyjny wytgczony.

3-zytowy kabel zasilajgcy dostepny na miejscu.
Fig. 6: Zaciski przytaczeniowe napiecie zasila-
nia

Zdja¢ pokrywe korpusu.

Odtaczy¢ fabrycznie zainstalowany kabel zasilajgcy (patrz rozdziat ,,Budowa [ 71”).
Podtaczy¢ 3-zytowy przewdd potgczeniowy do zaciskéw (L, N, PE).

Nastepnie ponownie zatozy¢ pokrywe korpusu.

LA e U A NN

Wtaczy¢ wytacznik sekcyjny.
= Sterownik uruchamia sie. Wszystkie diody LED zapalajg sie na 2 s.
6. Diody LED pokazujg aktualny stan pracy.

» Urzadzenie sterujgce podtaczone.

8.5 Podczas pracy Podczas pracy nalezy dopilnowa¢ zachowania nastepujgcych warunkoéw:
» Urzadzenie sterujace jest zamkniete i zabezpieczone przed nieupowaznionym otwar-
ciem.
« Sterownik zabezpieczony przed zalaniem (stopief ochrony IP54).
» Brak bezposredniego nastonecznienia.
« Temperatura otoczenia: -20 ... 50°C.
NOTYFIKACJA! Transformator w urzgdzeniu sterujgcym moze nagrzewac si¢ do 70°C
podczas pracy. Powoduje to rowniez nagrzewanie si¢ obudowy.
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Demontaz

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

+ Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac elektrycznych odtaczy¢ pro-
dukt od sieci i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem przez nie-
powotane osoby.

+ Odtaczy¢ akumulator i zaizolowa¢ styk dodatni.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

Odtaczy¢ urzadzenie sterujace od sieci — wyciggnaé wtyczke sieciowa.
Wyjaé pokrywe.

Usuna¢ koncowke kablowg ze styku dodatniego (+) akumulatora.
Zatozy¢ tuleje ochronng na styk dodatni (+) akumulatora.

Odtaczy¢ wszystkie kable zasilajgce i wyjac z dtawikéw kabli.
Zamkna¢ dtawiki przewodu.

Zwolnic Sruby mocujgce i wyjgc urzadzenie sterujgce.

NV FE W H

Zatozy¢ i zamocowac pokrywe.
» Urzadzenie sterujgce zdemontowane.

Konserwacja - Urzadzenie sterujace czyscic¢ regularnie wilgotna, bawetniang szmatka.
» Nie stosowac agresywnych lub Sciernych srodkéw czyszczacych!

Utylizacja

Akumulator Akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi, a przed utylizacja nalezy je
wymontowac z urzadzenia. Uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani moca ustawy do zwrotu
wszystkich zuzytych akumulatoréw. W zwigzku z tym zuzyte akumulatory mozna oddac
nieodptatnie w publicznych punktach zbiérki wyznaczonych przez gminy lub sklepach
branzowych.

NOTYFIKACJA

Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

Akumulatory, ktérych dotyczy zakaz, s3 oznaczone niniejszym symbo-
lem. Pod rysunkiem przedstawiono oznaczenia zawartych metali ciez-
kich:

« Hg (rtec)

« Pb (otéw)

« Cd (kadm)

Informacje dotyczace gromadzenia  Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu umozliwiajg unikniecie szkody
zuzytego sprzetu elektrycznego dla Srodowiska i zagrozenia dla zdrowia ludzi.

i elektronicznego
NOTYFIKACJA

Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

|33

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotaczo-
nych dokumentach moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to,
ze danego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowac
z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu poste-
powac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

» Takie sprzety oddawac wytacznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiérki.
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e Przestrzegac miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet, na-
lezy uzyskac informacje na temat przepisowej utylizacji. Szczegétowe informacje o recy-
klingu dostepne sa tutaj: www.wilo-recycling.com.
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